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Giacomo Leopardi

Recanati, 1798-1837



IL PASSERO SOLITARIO

Da copp’a cimma ‘e chella torre antica,
tu, passaro sulagno, a ‘sta campagna
vaie cantanno pe tutt”’o santo juorno;
e’o canto tuio se spanne pe ‘sta valle.
Primmavera cca attuorno

splenne pe l’aria, e regne chesta terra,
tanto ca se fa tennero ‘stu core.

Siente ‘e bestie ca parlano ‘nfra loro,
I’aucielle fanno ‘o coro, e tutte aunite
vanno vulanno pe ‘stu cielo rosa,

pe gudé ‘a giuventu cu tutt”a foia:

tu, aspartata, guardannote ogne cosa
rieste sulo, nun vuole,

nun te ‘mporta ‘e sta allero, nun te spasse:
tu cante, e accussli passe

chist’anno e pure tutt”a vita toia.

Oimme! comme assumiglia

st’ausanza a chella mia! Spasso e resate,
ca sO cumpagne d”a stessa famiglia
d’ammore e giuventl, nun cerco maie

e nun penzo a ‘e ghiurnate ca sarranno,
ma nun saccio peccheé; saccio sultanto
ca nun stongo luntano;

ma nun so chiu paisano

‘e chesta terra mia

addo passo d”a vita ‘a primmavera.
Chisto juorno ca mo addeventa sera

¢ ghiuorno ‘e festa p”o paiese nuosto.
Se senteno ‘e suna tanta campane,

e quacche vota ‘e botte d”e scuppette
arriva dint”e case chiu luntane.



Tutte vestute a festa

‘e giuvene da ‘e case

esceno pe se fa vedé p”e strate

pe guarda e se sentere cuntente.

Io sultanto ‘int’a chesta

luntana parte d”’a campagna jenno

ogne spasso, ogne ghiuoco,

passo a n’ato mumento e ‘ntanto, 1’'uocchie
dinto a ‘st’aria lucente

m’abbrucia ‘o sole ca, mmiezo ‘e muntagne
doppo chesta jurnata

scumparenno te dice: tiene a mente

c”’a gioventu € chiu corta ‘e ‘na nuttata.

Tu aucelluzzo sulagno, quanno vene

pe te ‘a fine d”a vita ‘ncopp”a terra,

nun te dispiaciarraie;

peccheé hé campato tu comme ‘a natura

ha diciso pe te.

Mentre, ammece, pe me,

si ‘sta vicchiaia fetente

nun riesco a scanza,

quanno chist’uocchie chit nun vedarranno
I'ammore, ‘o munno vivo e ’'abbenire,

ma nu presente assaie ammusciante e niro,
tanno che penzarraggio?

D’avé campato po’ comme a nu fesso?

E propeto pe chesso,

chiu scunzulato arreto guardarraggio.






Giosueé Carducci

Valdicastello, 1835-1907



SAN MARTINO

‘Ncopp’ ‘e culline saglie
‘a neglia schizzechianno
e sotto ‘o viento, tanno,
va ‘ntempesta ‘stu mare;

ma p’ e vie d”o paiese
da ‘e votte stravullente
I’addore ca se sente

fa tutte cunzulare.

‘Ncopp’ ‘o cippo appicciato
gira ‘o spito schiuppanno:

e sta n‘ommo, siscanno,
‘mmocc’ ‘a porta a guardare

‘mmiezo ‘e nuvole rosse
chiorme d’aucielle, nere
comme a certi penziere
ca ‘a sera fa turnare.



Gabriele d'Annunzio

Pescara, 1863-1938



I PASTORI

Iammo! E’ settembre, e tutt”e pecurare

‘e ‘sta terra d’Abruzzi, tutte assieme,
lassanno ‘e staffie, vanno ‘ncontro a ‘o mare;
‘st’Adriatico servaggio e verde assai

comme fosse nu pabbulo ‘e muntagna.

Se so abbuffate ‘e I’acqua d”a campagna
‘e I’Alpe, pe s’arricurda ‘o sapore

‘e chella ‘e casa pe n’avé cunfuorto,

pe tutt”’o tiempo ca starranno fore.
Hanno cagnata ‘a mazza de nucella.

E vanno ‘ncontro all’evera chiu bella,
comme fosse nu sciummo verde assaie,
addo ‘e piere mettettero I’'antiche.

Oh! ‘a voce sarra bella quantu maie

‘e chi, pe primmo, avvistarra ‘a marinal

Vicino a chesta sponna moé cammina

‘o jazzo e l’aria € sempe assaie serena.

‘O sole da calore a chella lana

ca mo assumiglia propio a chesta rena.
Struscio, rummore d’acqua, d’acqua ‘e mare.

Ma pecché nun stongh’io cu ‘e pecurare?
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